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DE

Warnung vor dem
Risiko eines
elektrischen Schlags
beim Gebrauch von
elektrischen
Bootszubehorteilen
wie Ladegeraten oder
Beleuchtungseinrichtu
ngen.

Warnung vor dem
Risiko von
Uberhitzung in
geschlossenen
Raumen oder bei
Verwendung von
Heizgeraten auf
Booten.

Warnung vor dem
Risiko von
Verbrennungen beim
Umgang mit heilRen
Oberflachen oder
Zubehorteilen.

Warnung vor
bestimmten
Einschrankungen bei
der Verwendung von
Bootszubehdr, z.B.
maximale
Tragfahigkeit von
Ankerwinden oder
Badeleitern.

Warnung vor dem
Risiko von Korrosion
bei der Verwendung
bestimmter
Materialien oder
Zubehorteile in
marinen
Umgebungen.

EN

Warning about the
risk of electric shock
when using electrical
boat accessories such
as chargers or lighting
devices.

Warning about the
risk of overheating in
enclosed spaces or
when using heaters
on boats.

Warning of the risk of
burns when handling
hot surfaces or
accessories.

Warning about certain
restrictions on the use
of boat accessories,
e.g. maximum load
capacity of anchor
winches or swimming
ladders.

Warning about the
risk of corrosion when
using certain
materials or
accessories in marine
environments.

FR

Avertissement sur le
risque de choc
électrique lors de
I'utilisation
d'accessoires
électriques du bateau
tels que des
chargeurs ou des
lumiéres.

Avertissement du
risque de surchauffe
dans les espaces clos
ou lors de l'utilisation
de radiateurs sur les
bateaux.

Avertissement des
risques de brdlures
lors de la
manipulation de
surfaces ou
d'accessoires chauds.

Avertissement de
certaines restrictions
sur l'utilisation des
accessoires du
bateau, par exemple
la capacité de charge
maximale des treuils
d'ancre ou des
échelles de bain.

Avertissement sur les
risques de corrosion
lors de I'utilisation de
certains matériaux ou
accessoires en milieu
marin.

IT

Avvertenza sul rischio
di scossa elettrica
quando si utilizzano
accessori elettrici
dell'imbarcazione
come caricabatterie o
luci.

Avvertenza sul rischio
di surriscaldamento in
spazi chiusi o quando
si utilizzano
riscaldatori sulle
imbarcazioni.

Avvertenza sul rischio
di ustioni durante la
manipolazione di
superfici 0 accessori
caldi.

Avvertenza su alcune
restrizioni sull'uso
degli accessori della
barca, ad esempio la
capacita di carico
massima dei verricelli
dell'ancora o delle
scalette da bagno.

Avvertenza sul rischio
di corrosione quando
si utilizzano
determinati materiali o
accessori in ambienti
marini.

NL

Waarschuwing over
het risico op
elektrische schokken
bij het gebruik van
elektrische
bootaccessoires zoals
opladers of
verlichting.

Waarschuwing voor
het risico van
oververhitting in
afgesloten ruimtes of
bij gebruik van
verwarmingen op
boten.

Waarschuwing voor
het risico op
brandwonden bij het
hanteren van hete
oppervlakken of
accessoires.

Waarschuwing voor
bepaalde beperkingen
op het gebruik van
bootaccessoires,
bijvoorbeeld het
maximale
draagvermogen van
ankerlieren of
zwemtrappen.

Waarschuwing voor
het risico op corrosie
bij gebruik van
bepaalde materialen
of accessoires in
maritieme
omgevingen.

ES

Advertencia sobre el
riesgo de descarga
eléctrica al utilizar
accesorios eléctricos
para embarcaciones
como cargadores o
luces.

Advertencia del riesgo
de
sobrecalentamiento
en espacios cerrados
o al utilizar
calefactores en
embarcaciones.

Advertencia del riesgo
de quemaduras al
manipular superficies
0 accesorios
calientes.

Advertencia sobre
ciertas restricciones
en el uso de
accesorios para
embarcaciones, por
ejemplo, la capacidad
de carga maxima de
los tornos de ancla o
las escaleras de
bafio.

Advertencia sobre el
riesgo de corrosion al
utilizar determinados
materiales o
accesorios en
ambientes marinos.

cz

Varovani pfed
nebezpecim Urazu
elektrickym proudem
pfi pouzivani
elektrického
prislusenstvi €lunu,
jako jsou nabijecky
nebo svétla.

Upozornéni na
nebezpedi prehrati v
uzavienych
prostorach nebo pfi
pouziti topidel na
lodich.

Upozornéni na
nebezpedi popaleni
pfi manipulaci s
horkymi povrchy nebo
prislusenstvim.

Upozornéni na urcita
omezeni pouzivani
lodniho pfislusenstvi,
napf. maximalni
nosnost kotevnich
navijakl nebo
koupacich Zeb¥iku.

Upozornéni na
nebezpecdi koroze pfi
pouzivani urcitych
materialt nebo
prislusenstvi v
morském prostredi.
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Upozorenje o
opasnosti od strujnog
udara pri koristenju
elektri¢nih dodataka
za brod kao $to su
punjadi ili svjetla.

Upozorenje na
opasnost od
pregrijavanja u
zatvorenim prostorima
ili pri koriStenju grijaca
na plovilima.

Upozorenje na
opasnost od opeklina
pri rukovanju vru¢im
povrSinama ili
priborom.

Upozorenje na
odredena ograni¢enja
u koristenju pribora za
¢amac, npr. najveca
nosivost sidrenih vitla
ili ljestvi za kupanje.

Upozorenje o
opasnosti od korozije
pri koristenju
odredenih materijala
ili dodataka u
morskom okruzenju.

Si

Upozorenje o
opasnosti od strujnog
udara pri koristenju
elektri¢nih dodataka
za brod kao $to su
punjadi ili svjetla.

Upozorenje na
opasnost od
pregrijavanja u
zatvorenim prostorima
ili pri koriStenju grijaca
na plovilima.

Upozorenje na
opasnost od opeklina
pri rukovanju vru¢im
povrSinama ili
priborom.

Upozorenje na
odredena ogranicenja
u koriStenju pribora za
¢amac, npr. najveca
nosivost sidrenih vitla
ili ljestvi za kupanje.

Upozorenje o
opasnosti od korozije
pri koristenju
odredenih materijala
ili dodataka u
morskom okruzenju.

HU

Figyelmeztetés az
elektromos
csonaktartozékok,
példaul télték vagy
lampak hasznalatakor
fennallo aramdtés
veszélyére.

Figyelmeztetés a
tdlmelegedés
veszélyére zart térben
vagy
futéberendezések
hasznalatakor
hajékon.

Figyelmeztetés az
égési serllések
veszélyére forré
feluletek vagy
tartozékok
kezelésekor.

Figyelmeztetés
bizonyos
korlatozasokra a
csonaktartozékok
hasznalatakor, pl.
horgonycsorlék vagy
furdélétrak maximalis
terhelhetésége.

Figyelmeztetés a
korrézio veszélyére,
ha bizonyos
anyagokat vagy
tartozékokat hasznal
tengeri kornyezetben.



